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ПОЛОЖЕНИЕ 

о представителе Белорусской торгово-промышленной палаты 

за рубежом 

  

ГЛАВА 1 

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

  

1.1. Настоящее положение определяет задачи, функции, порядок 

организации деятельности, права и обязанности представителя БелТПП 

за рубежом (далее – Представитель). 
1.2. Представитель – это гражданин, занимающий видное 

(достойное) общественное положение и обладающий необходимыми 

личными качествами и возможностями выполнять на условиях 

самофинансирования возложенные на него задачи и функции. 

1.3. Представитель действует на основании законодательства 

Республики Беларусь и страны пребывания, устава БелТПП, решений 

руководящих органов БелТПП и настоящего положения.  

 

ГЛАВА 2 

ЗАДАЧИ ПРЕДСТАВИТЕЛЯ 

 

2.1. Основными задачами Представителя являются: 

2.1.1. установление и развитие в стране пребывания деловых 

контактов между БелТПП и торгово-промышленными палатами, 

государственными органами, субъектами хозяйствования и иными 

организациями в сфере внешнеэкономической деятельности;  

2.1.2. выполнение поручений БелТПП по вопросам привлечения 

иностранных инвестиций в экономику Республики Беларусь, 

организации ярмарок-выставок белорусских товаров в стране 

пребывания; 
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2.1.3. информирование БелТПП о ценовой, налоговой, тарифной 

политике, которую проводит страна пребывания; 

2.1.4. содействие членам БелТПП в проведении внешнеторговых 

операций, освоении новых форм торгово-экономического 

сотрудничества и создании благоприятных условий для экспорта 

белорусских товаров (работ, услуг) в страну пребывания. 

 

ГЛАВА 3 

ФУНКЦИИ ПРЕДСТАВИТЕЛЯ 

 

3.1. Представитель в соответствии с возложенными на него 

задачами: 

3.1.1. анализирует и обобщает информацию о субъектах 

хозяйствования страны пребывания, которые в том числе осуществляют 

деятельность на территории Республики Беларусь, выставочной 

деятельности, состоянии рынков товаров (работ, услуг), организации 

экспертизы и сертификации качества товаров, защите интеллектуальной 

собственности, работе арбитражных органов в стране пребывания; 

3.1.2. информирует субъекты хозяйствования, государственные 

органы и иные организации страны пребывания о правовых, 

экономических, социальных, экологических условиях ведения бизнеса и 

осуществления иной деятельности в Республике Беларусь; 

3.1.3. разрабатывает предложения по повышению эффективности 

торговых связей между субъектами хозяйствования Республики 

Беларусь и страны пребывания; 

3.1.4. поддерживает рабочие контакты с деловыми советами и 

другими объединениями предпринимателей и партнерскими с БелТПП 

организациями страны пребывания, содействующими развитию 

сотрудничества с Республикой Беларусь, в том числе с 

дипломатическими учреждениями Республики Беларусь, торговыми 

представителями и иными белорусскими организациями в стране 

пребывания; 

3.1.5. подготавливает и представляет в БелТПП информацию об 

имеющихся в стране пребывания фактах недобросовестной 

конкуренции и неделового партнерства со стороны как белорусских, так 

и иностранных организаций; 

3.1.6. по запросам БелТПП оказывает практическое содействие 

БелТПП и белорусским субъектам хозяйствования в: 

представлении и защите интересов по вопросам осуществления 

ими внешнеэкономической деятельности в стране пребывания; 
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подготовке материалов по представляющим интерес вопросам 

сотрудничества Республики Беларусь со страной пребывания; 

организации поездок делегаций в страну пребывания и в 

Республику Беларусь; 

поиске возможных партнеров в стране пребывания, установлении 

прямых производственных связей, включая привлечение на 

согласованных условиях специализированных организаций для 

оказания консультационных и информационных услуг по вопросам 

исследования рынков, инжиниринга, маркетинга, охраны 

промышленной собственности, по юридическим и другим вопросам;  

организации встреч, переговоров, семинаров и других 

мероприятий с участием заинтересованных организаций Республики 

Беларусь и страны пребывания; 

организации в стране пребывания белорусских экспозиций, 

выставок, ярмарок, рекламно-информационных стендов, а также 

привлечении субъектов хозяйствования к участию в выставках, 

проводимых на территории Республики Беларусь; 

установлении контактов с патентными поверенными; 

организации и проведении мероприятий по рекламе белорусских 

товаров (работ, услуг) в стране пребывания, а также товаров (работ, 

услуг) производителей страны пребывания в Республике Беларусь; 

продвижении и реализации в стране пребывания инвестиционных 

проектов белорусских субъектов хозяйствования и, на согласованной 

основе, инвестиционных проектов субъектов хозяйствования страны 

пребывания в Республике Беларусь; 

организации проверки деловой репутации и надежности 

потенциальных партнеров страны пребывания. 

 

ГЛАВА 4 

ОРГАНИЗАЦИЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ПРЕДСТАВИТЕЛЯ 

 

4.1. Представитель назначается на должность и освобождается 

от должности решением президиума БелТПП. 

4.2. Представитель назначается в следующем порядке:  

4.2.1. кандидат на должность Представителя либо иная 

организация направляют в БелТПП письмо с предложением о 

назначении кандидата на должность Представителя с приложением 

следующих документов: 

заявление кандидата с просьбой о назначении на должность 

Представителя; 

справка о биографических данных кандидата; 
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рекомендации (характеристики) кандидата, подписанные 

ходатайствующей организацией или написанные от лица граждан, 

занимающих видное общественное положение в стране пребывания 

(при наличии), а также от руководства торгово-промышленной палаты 

страны пребывания; 

копия паспорта кандидата; 

две цветные фотографии кандидата (3*4); 

контактные данные кандидата (место пребывания, адреса, 

контактные телефоны и т.д.); 

4.2.2. документы, указанные в пункте 4.2.1. настоящего 

положения, рассматривает управление международного сотрудничества 

БелТПП и направляет соответствующий запрос в Министерство 

иностранных дел Республики Беларусь для согласования кандидата на 

должность Представителя; 

4.2.3. управление международного сотрудничества БелТПП, 

учитывая результат рассмотрения Министерством иностранных дел 

Республики Беларусь запроса, направляет председателю БелТПП 

докладную записку с обоснованием целесообразности 

(нецелесообразности) назначения кандидата на должность 

Представителя; 

4.2.4. в случае если председатель БелТПП считает назначение 

кандидата на должность Представителя целесообразным, то решение о 

назначении принимается в соответствии с п.4.1. настоящего положения. 

4.3. Представитель допускается к выполнению поручений 

после: 

4.3.1. вручения ему удостоверения установленного образца по 

форме согласно приложению 1 и доверенности на право осуществления 

деятельности в стране пребывания по форме согласно приложению 2; 

4.3.2. принятия на себя обязательств по выполнению 

возложенных на него задач и функций путем ознакомления с настоящим 

положением, о чем делается соответствующая запись. 

4.4. Дополнительно Представителю передается на электронном 

носителе бланк письма Представителя, визитная карточка, а также 

свидетельство о подтверждении статуса представителя Белорусской 

торгово-промышленной палаты по формам согласно приложению 3. 

4.5. В случае необходимости продления срока действия 

доверенности на право осуществления деятельности в стране 

пребывания Представитель заблаговременно до окончания срока ее 

действия направляет в БелТПП письменное заявление о необходимости 

такого продления. 
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4.6. Основания для освобождения Представителя от должности:  

4.6.1. ходатайство Представителя; 

4.6.2. информация Министерства иностранных дел Республики 

Беларусь или других организаций о целесообразности освобождения 

Представителя от должности; 

4.6.3. систематическое невыполнение Представителем 

обязанностей, предусмотренных настоящим положением. 

4.7. При наличии оснований для освобождения Представителя 

от должности управление международного сотрудничества БелТПП 

вносит на рассмотрение председателя БелТПП докладную записку с 

обоснованием такого освобождения.  

4.8. В случае если председатель БелТПП считает освобождение 

Представителя от должности целесообразным, то решение об 

освобождении принимается в соответствии с п.4.1. настоящего 

положения.  

 

ГЛАВА 5 

ПРАВА, ОБЯЗАННОСТИ И ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 

ПРЕДСТАВИТЕЛЯ 

 

5.1. Представитель обязан: 

5.1.1. выполнять возложенные на него настоящим положением 

задачи и функции; 

5.1.2. исполнять решения и указания руководящих органов 

БелТПП; 

5.1.3. ежегодно до 30 января года, следующего за отчетным, 

представлять в БелТПП письменный отчет о результатах своей работы 

за прошедший год. 

Отчет должен содержать детализированную информацию по 

выполняемым задачам и функциям представителя БелТПП, включая 

проведенные мероприятия и предложения по дальнейшей деятельности; 

5.1.4. при прекращении своих полномочий передать в БелТПП 

удостоверение установленного образца, доверенность на право 

осуществления деятельности в стране пребывания (если к моменту 

освобождения от должности не истек срок ее действия) и свидетельство 

о подтверждении статуса представителя Белорусской торгово-

промышленной палаты. 

5.2. Представитель имеет право: 

5.2.1. использовать для выполнения задач и функций бланки 

писем представителя БелТПП и визитные карточки установленного 

образца; 
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5.2.2. осуществлять контакты с должностными лицами 

государственных органов, деловыми кругами и другими организациями 

и предприятиями страны пребывания и Республики Беларусь; 

5.2.3. запрашивать и получать от БелТПП необходимые 

материалы и информацию для выполнения определенных настоящим 

положением задач и функций. 

5.3. Представитель не отвечает по обязательствам БелТПП, а 

БелТПП не отвечает по обязательствам Представителя. 

5.4. Представитель  при выполнении задач и функций, 

установленных настоящим положением, не вправе: 

5.4.1. заниматься коммерческой деятельностью от имени БелТПП; 

5.4.2. без согласия БелТПП предоставлять гарантии третьим 

лицам от имени БелТПП; 

5.4.3. подписывать договоры и соглашения от имени БелТПП. 
 

 

 

 

 

 

 
 



 REGULATIONS 

On Belarusian Chamber of Commerce and Industry foreign 

representatives 

  

CHAPTER 1 

GENERAL PROVISIONS 

1. The Regulations on Belarusian Chamber of Commerce and Industry 

(hereinafter referred to as the BelCCI) foreign representatives define the 

BelCCI foreign representative (hereinafter referred to as a BelCCI 

representative) appointment and dismissal procedure, as well as their 

functions within the territory of the country of residence. 

2. BelCCI representatives are individuals that are not employed by the 

BelCCI and instructed to act in the interests of the BelCCI on a voluntary 

basis. 

As a rule, a foreign national holding a high (decent) social position in 

the country of residence and possessing the necessary personal qualities as 

well as the ability to properly carry out the functions assigned to him/her may 

be appointed as a BelCCI representative. 

3. BelCCI representatives shall be governed by the laws of the 

Republic of Belarus and the country of residence, international treaties which 

the Republic of Belarus is part to, the generally recognized principles of 

international law and international customs, as well as the Statute of the 

BelCCI, the decisions of congresses and the BelCCI Presidium, the orders of 

the Chairman of the BelCCI, the instructions of BelCCI leaders and these 

Regulations. 

4. The legal status of BelCCI representatives in the country of 

residence shall be determined in accordance with the laws of the Republic of 

Belarus and the laws of the country of residence. 

5. The BelCCI shall not be liable for the obligations of BelCCI 

representatives. In turn, BelCCI representatives shall not be responsible for 

the liabilities of the BelCCI. 

  

CHAPTER 2 

BELCCI REPRESENTATIVE APPOINTMENT AND 

DISMISSAL PROCEDURE 

6. In order for a candidate to be appointed to the position of a BelCCI 

representative an applicant himself or a requesting organization shall send a 

letter to the BelCCI with a proposal to appoint a particular person as a 

BelCCI representative with the following documents enclosed: 

candidate’s application requesting the appointment to the position of a 

BelCCI representative; 

candidate’s biographical data; 
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references signed by a requesting organization or written on behalf of 

individuals holding prominent public positions in the country of residence (if 

any), as well as the leaders of the Chamber of Commerce and Industry of the 

country of residence; 

copy of the passport; 

2 color photos 3*4 cm; 

contact information (place of residence, addresses, contact numbers, 

etc.). 

7. The documents referred to in paragraph 6 of these Regulations shall 

be considered by the International Cooperation Department of the BelCCI, 

which shall arrange a corresponding request to the Ministry of Foreign 

Affairs of the Republic of Belarus on approval for the purpose intended. 

8. The International Cooperation Department of the BelCCI on the 

consideration of the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Belarus of 

a candidate to be appointed to the position of a BelCCI representative and in 

consultation with the Deputy Chairman of the BelCCI shall submit the 

memorandum justifying (rejecting) such an appointment to the BelCCI 

Chairman. 

In case of Chairman’s approval of a candidate to be appointed the 

BelCCI Department of Information and Organizational Support shall prepare 

a corresponding draft of the BelCCI Presidium protocol. 

9. A BelCCI representative: 

9.1. is considered to be appointed to the position after the signing of 

the protocol of the BelCCI Presidium referred to in paragraph 8 of these 

Regulations; 

9.2. is allowed to act on behalf of the BelCCI as soon as: 

a standard certificate (the sample form in Annex 1) and a power of 

attorney to carry out activities in the country of residence (the sample form in 

Annex 2) are surrendered to him/her; 

he/she studies the present Regulations and proves it in writing. 

In addition, a BelCCI representative set form and a business card shall 

be transmitted to a BelCCI representative on electronic media (the sample 

form in Annex 3). 

In case the term of the power of attorney to carry out activities in the 

country of residence needs to be extended, a BelCCI representative shall in 

advance extend a written request to the BelCCI. 

10. The reasons for the termination of the functions carried out by a 

BelCCI representative are as follows: 

personal solicitation of a BelCCI representative; 



9 

 

information supplied by the Ministry of Foreign Affairs of the 

Republic of Belarus or other organizations, determining a necessity to release 

a representative from the office; 

representative’s systematic non-observance of the BelCCI Statute, 

decisions of the congresses and the BelCCI Presidium, orders and 

instructions of the Chairman of the BelCCI, instructions of BelCCI leaders 

and the current Regulations. 

11. Provided there are grounds for the termination of the functions 

carried out by a BelCCI representative, the International Cooperation 

Department of the BelCCI in consultation with the BelCCI Deputy Chairman 

shall draw up and submit a memorandum justifying the release from office of 

a BelCCI representative to the BelCCI Chairman. 

In case of Chairman’s approval of the decision the BelCCI 

Department of Information and Organizational Support shall prepare a 

corresponding draft of the BelCCI Presidium protocol. 

12. A BelCCI representative shall be considered dismissed from the 

post after the BelCCI Presidium protocol (referred to in paragraph 11 hereof) 

is signed. 

13. When dismissed a BelCCI representative shall return a standard 

certificate and a power of attorney to carry out activities in the country of 

residence to the BelCCI (in case it is still valid). 

  

CHAPTER 3 

Tasks, obligations and rights of BelCCI representatives 

14. The main tasks of BelCCI representatives are as follows: 

to support the creation of favorable conditions for the export of 

Belarusian goods and services within the country of residence; 

to assist the Belarusian business entities (members of the BelCCI) in 

conducting foreign trade operations and the developing of new trade and 

economic cooperation models; 

to promote the establishment and development of business contacts 

between the BelCCI and chambers of commerce and industry, government 

bodies, businesses and non-profit organizations and other partner 

organizations of the country of residence in the field of foreign trade, as well 

as to attract foreign investment into the economy of the Republic of Belarus; 

to represent the interests of the BelCCI and BelCCI members in the 

country of residence. 

15. A representative of the BelCCI within one’s competence shall 

meet the following responsibilities: 

15.1. shall collect and submit to the BelCCI: 
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information analysis products and reference data suggesting the 

solutions for trade and economic cooperation development between the 

Republic of Belarus and the country of residence, giving an insight into 

market trends and conditions, business missions exchange, as well as other 

matters of interest to the BelCCI; 

legislative acts, rules, and regulations governing foreign trade and 

business activities in the country of residence; 

analysis of exhibition activities, major products and services, 

organization of product quality examination and certification, intellectual 

property rights protection, arbitral authorities operation; 

recommendations on exhibitions, fairs, and other congress events held 

in the country of residence, participation in which may be of interest to 

Belarusian organizations, as well as working out the details to provide the 

latter with preferential participation conditions; 

information concerning unfair competition and inconsistency with the 

principles of good partnership practices in the country of residence on the 

part of both Belarusian and foreign organizations; 

15.2. shall maintain business contacts with business councils and other 

business associations and partner organizations of the BelCCI within the 

country of residence, which contribute to the development of cooperation 

with the Republic of Belarus; 

15.3. shall provide practical assistance on BelCCI request to the 

BelCCI and Belarusian business entities in: 

data collection on problem areas and other issues of concern related to 

cooperation between Belarus and the country of residence; 

representation and protection of their interests on issues related to 

economic activities implementation in the country of residence, including the 

contribution to the settlement of disputes between them and their foreign 

partners; 

search for potential partners in the country of residence, the 

establishment of direct business communications, that includes involving, on 

agreed terms, specialized organizations to provide consulting and information 

services concerning market research, engineering, marketing, industrial 

property protection, legal and other issues; 

organization of meetings, negotiations, seminars and other events with 

the participation of interested Belarusian and residence country 

organizations; 

organization of Belarusian expositions, exhibitions, trade fairs, set up 

of advertising and information booths in the country of residence, as well as 

attraction of business entities to participate in exhibitions held in the territory 

of the Republic of Belarus; 



11 

 

organization of missions to the country of residence and the Republic 

of Belarus; 

organization and conduct of Belarusian goods advertising events 

abroad, as well as residence country goods advertising events in the Republic 

of Belarus; 

organization of potential foreign partners’ business standing and 

reliability audit; 

15.4. shall advocate for the attraction of foreign investments into 

Belarusian economy, assist in the promotion and implementation of 

investment projects designed by Belarusian organizations in the territory of 

the country of residence and, on agreed terms, investment projects of foreign 

companies in the Republic of Belarus; 

15.5. if requested by the BelCCI, shall represent its interests in the 

country of residence regarding foreign economic activities, and cooperate, if 

necessary, with the diplomatic office of the Republic of Belarus, the 

Belarusian business representatives and organizations in the country of 

residence; 

15.6. shall disseminate data on the economy of the Republic of 

Belarus, the activities of the BelCCI and its members, as well as the terms of 

cooperation with the members of the BelCCI within the territory of the 

country of residence; 

15.7. shall provide assistance in establishing contacts with patent 

solicitors and applicants, as well as execute the orders of the BelCCI 

regarding the matters of industrial property protection in the country of 

residence; 

15.8. shall act in accordance with the laws of the country of residence, 

the Republic of Belarus and these Regulations; 

15.9. shall focus his/her activities on the implementation of tasks 

under and pursuant to these Regulations; 

15.10. shall execute within one’s competence the decisions taken by 

the BelCCI governing bodies, orders, directives and instructions of BelCCI 

leaders; 

15.11. in case of maintaining correspondence with Belarusian 

enterprises and organizations on matters within the competence of a BelCCI 

representative, copies of the letters shall be forwarded to the BelCCI for 

information purposes; 

15.12. shall timely submit annual action reports; 

15.13. when dismissed a BelCCI representative shall return a standard 

certificate and a power of attorney to carry out activities in the country of 

residence to the BelCCI (in case it is still valid). 

16. A BelCCI representative possesses the right to: 
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16.1. use standard set forms and a business cards of a BelCCI 

representative to perform their duties and functions; 

16.2. to contact, within the competence and in the prescribed manner, 

the officials of government bodies, businesses and other organizations and 

enterprises of the country of residence and the Republic of Belarus; 

16.3. to request within their competence and receive from the BelCCI 

and its affiliated organizations necessary materials and information to 

perform the tasks specified in these Regulations. 

  

CHAPTER 4 

BELCCI REPRESENTATIVE REPORTING ACTIVITIES 

17. A BelCCI representative shall annually submit a written action 

report to the BelCCI no later than January, 10 of the year following the 

reporting year. 

The report must contain detailed information about the tasks and 

functions performed by a BelCCI representative, including the events 

conducted and action plan proposals. 

18. The information regarding the most important issues shall be 

forwarded to the BelCCI as frequently as circumstances dictate 

 


